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Generalitati

Despre acest document

Aceste instructiuni de montare si utilizare
reprezinta o parte integranta a
echipamentului. Ele trebuie sa fie mereu
disponibile in apropierea echipamentului.
Respectarea strictd a acestor instructiuni
reprezinta conditia de baza pentru utiizarea
corespunzatoare si exploatarea corecta a
echipamentului.

Instructiunile de montare si utilizare sunt
conforme cu varianta constructiva a
echipamentului, respectiv cu standardele de
siguranta valabile in momentul trimiterii la tipar.

Siguranta in exploatare

Acest manual de utilizare contine indicatii
importante care trebuie respectate la
amplasarea si exploatarea echipamentului. Din
acest motiv, manualul de utilizare trebuie citit
de persoanele care monteaza si exploateaa
echipamentul inainte de montarea si punerea in
functiune a acestuia.

Se vor respecta atat masurile de siguranta
generale din aceastéa sectiune, cat si masurile
de siguranta specifice din sectiunile urmétoare,
marcate cu simbolurile pentru pericol.

Marcarea indicatiilor din acest manual de
utilizare

Simboluri:
Simbol general pentru pericole

Pericol de electrocutare
NOTA: ...

Cuvinte de atentionare:

PERICOL!

Situatie care reprezinta un pericol iminent.
Nerespectarea duce la deces sau accidente
grave.

AVERTISMENT!

Utilizatorul poate suferi accidente (grave).
»Avertisment” implica existenta
probabilitatii accidentarii (grave a)
persoanelor daca nu se respecta aceasta
indicatie.

ATENTIE!

Exista pericolul deteriorarii pompei/
instalatiei. , Atentie” atrage atentia
utilizatorului asupra posibilitatii de
deteriorare a produsului in cazul
nerespectarii acestei indicatii.

NOTA:

O indicatie utild privind manipularea
produsului. Aceasta atrage atentia utilizatorului
asupra unor posibile dificultati.

2.2 Calificarea personalului

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

Personalul care efectueaza montarea trebuie
sa posede calificarea adecvata pentru aceste
lucrari.

Pericole in cazul nerespectarii
instructiunilor privind siguranta in
expoatare

Nerespectarea instructiunilor privind siguranta
in expoatare poate pune in pericol personalul
sau pompalinstalatia. Nerespectarea
instructiunilor privind siguranta in expoatare
poate duce la anularea posibilitatii solicitarii
unor eventuale despagubiri.

Concret, nerespectarea acestor instructiuni
privind siguranta poate duce, de exemplu, la
urmatoarele riscuri:

pierderea unor functii importante ale pompei/
instalatiei,

imposibilitatea efectudrii lucrarilor de
intretinere si reparatii

punerea in pericol a personalului prin efecte de
natura electrica, mecanica si bacteriologice,
distrugeri ale proprietatii.

Instructiuni privind siguranta in exploatare
pentru utilizator

Se vor respecta normele in vigoare privind
prevenirea accidentelor.

Trebuie luate masuri pentru evitarea
electrocutdrii. Se vor respecta indicatiile
prevederilor locale sau generale [de ex. CEl,
VDE in Germania etc.], respectiv cele ale
companiei de furnizare a energiei electrice.

Instructiuni privind siguranta la efectuarea
lucrarilor de inspectare si montaj

Utilizatorul trebuie sa se asigure ca toate
lucrarile de inspectare si montaj sunt efectuate
de personal de specialitate autorizat si calificat,
care a studiat atent acest manual de utilizare.
Lucrarile la pompa/instalatie se vor efectua
numai cu echipamentul oprit.

Modificari neautorizate si fabricarea
pieselor de schimb

Modificarile pompeil/instalatiei sunt permise
numai cu acordul prealabil al producatorului.
Folosirea pieselor de schimb originale si a
accesoriilor aprobate de producator contribuie
la siguranta in exploatare. Utilizarea altor
componente anuleaza raspunderea
producatorului pentru consecintele rezultate.

Utilizarea necorespunzatoare

Siguranta in exploatare a pompei/instalatiei
livrate este garantatd numai in cazul utilizarii
corespunzatoare, conform sectiunii 4 din
manualul de utilizare. Nu este permisa in nici
un caz exploatarea in afara valorilor limita
specificate in catalog/ figa tehnica.



3 Transportul si depozitarea
temporara
Imediat dupa primire verificati daca produsul
prezinta deteriorari cauzate de transport. in
cazul in care constatati deteriorari cauzate de
transport, luati legatura cu compania de
transporturi in decursul perioadei stabilite.
ATENTIE! Pericol de deteriorare a pompei!
A Pericol de deteriorare in urma manipularii
necorespunzatoare in timpul transportului
si al depozitarii.
in vederea transportului pompa se va
prinde numai de mijloacele de fixare
prevazute special in acest scop. Nu prindeti
niciodata pompa de cablu!
in timpul transportului si al depozitarii
temporare pompa trebuie ferita de
umiditate, inghet si socuri mecanice.

4 Utilizarea corecta

Pompele submersibile Wilo-Drain-TM se
folosesc

pentru golirea automata a santurilor si baselor
(, TM...-A"),

pentru a mentine uscate subsolurile expuse
pericolului de a fi inundate,

pentru scaderea nivelului apelor de suprafata,
daca apa nu se poate scurge in canalizare
prin cadere naturala.

Pompele sunt adecvate pentru pomparea apei
cu un grad de murdarire scazut, a apei pluviale
cu particule solide de max. @ 3 mm si a apei de
spalat.

De regula, pompele se monteaza astfel incat
sa fie in apa (imersate) si numai in pozitie
verticald, atat pentru utilizare stationara, cat si
pentru folosire ca pompa portabila.

Pompele submersibile cu un cablu de
alimentare mai scurt de 10 m se pot folosi
numai in cladiri (conform EN 60335), ele
nefiind omologate pentru utilizarea in aer liber.
AVERTISMENT! Pericol de moarte!

A Nu este permisa folosirea pompei pentru
golirea piscinelor / iazurilor sau a altor
spatii similare, daca in apa se afla
persoane.

AVERTISMENT! Pericol de imbolnavire!

A Din cauza materialelor folosite, pompa nu
este adecvata pentru pomparea apei
potabile! Din cauza apelor uzate cu
impuritati exista pericolul de imbolnavire.
ATENTIE! Pericol de deteriorare a pompei!

A Pomparea unor substante nepermise poate
duce la deteriorarea produsului.

Pompele nu sunt adecvate pentru apa cu
impuritati grosiere precum nisip, fibre,
fecaloide, lichide inflamabile. De
asemenea, ele nu pot fi folosite in medii
unde exista pericol de explozie.

5 Date despre produs

5.1 Codul tipului

Exemple: TM 25/6 A 5MKA, TM 25/6 5MKA
TM 25/6 A 10MKA, TM 25/6 10MKA

™ Seria constructiva: pompa submersibila
25 Diametru nominal racord de refulare [mm]
16 Indltimea de pompare max. [m] la Q=0m?h
A A = cu plutitor cu contacte electrice

- = nu s-a specificat:
fara plutitor cu contacte electrice
Lungimea cablului de alimentare [m]: 5, 10

10M KA

Mdarimea maxima admisa a granulelor: 3 mm

Tensiunea de alimentare: 1~230V, £ 10 %,
Frecventa de alimentare: 50 Hz

Gradul de protectie: IP 68

Turatia: max. 2900 rot/min (50 Hz)
Intensitate curent max.: 0,8 A

Putere consumata P1: 0,18 kW

Putere nominald a motorului P2: 0,1 kKW

Debit max.:

vezi placuta de tip

Indltimea de pompare max.:

vezi placuta de tip

Regimul de functionare S1:

200 ore de functionare pe an

Regimul de functionare S3 (optim):

functionare intermitentd, 25 % (2,5 min functionare, 7,5 min pauzd)

Frecventa de pornire recomandata: 20 1/h
Frecventa de pornire max.: 50 1/h
Diametrul nominal al stutului de refulare: 25 mm
Domeniul de temperatura al lichidului pompat: intre +3 si 35°C
Adancimea de imersie max.: 5m

Aspirare pana la un nivel 5 mm

Nivel de zgomot la nivel min.

<57 db(A)
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5.3 Continutul livrarii
Fiecare pompa se livreaza cu
« cablu de alimentare de 5/10 m,
« stecher cu impamantare de protectie,
« plutitor cu contacte electrice conectat
(,TM...-A"),
« racord pentru furtun (conic @ 20, 25 mm, R1"),
» mufa (Rp 1/Rp 1%) cu clapeta de retinere
integrata,
« instructiuni de montaj si exploatare
5.4 Accesorii
Accesoriile se comanda separat
(vezi catalogul)
6 Descrierea si functionarea
6.1 Descrierea pompei (fig. 2)
1 carcasa
2 stator (infagurare)
3 maner
4 surub pentru tabla
5 inel O
6 surub pentru tabla
7 etansare arbore
8 etansare mecanica
9 inel O
10 placa de acoperire
11 carcasa etangare
12 surub
13 etansare
14 inel O
15 inel de etansare arbore
16 inel O
17 carcasa pompei
18 inel distantier
19 rotor mecanic
20 sorb
21 saiba
22 saiba de presiune
23 piulita
25 cablu de alimentare
26 stut pentru furtun @ 20, 25 mm
27 etansare
28 plutitor cu contacte electrice
29 mufa
30 clapeta de retinere
31 element de fixare al clapetei de retinere
Pompa poate fi scufundaté complet in lichidul
care urmeaza sa fie pompat. Carcasa pompei
este din plastic. Electromotorul este protejat
fatd de compartimentul de pompare printr-un
inel de etansare a arborelui care izoleaza
motorul de compartimentul de ulei si printr-o
etansare mecanica ce izoleaza
compartimentul de ulei de apa. Pentru ca
etansarea mecanica sa fie lubrifiata si racita in
4

6.2

7.1

timpul functionarii fara apa, compartimentul
etansarii mecanice este umplut cu ulei.
Motorul este racit de lichidul in care este
imersat.

Motorul are un releu de protectie integrat care
il decupleaza in cazul unei suprasolicitari si
care dupa racire porneste automat.

Pompa se amplaseaza pe fundul unui camin/base.
Daca este folosita stationar, ea va fi racordata
la o conducta fixa; daca se doreste ca pompa
sa fie portabild, racordarea se face cu un
furtun.

Pompele se pun in functiune prin introducerea
stecherului cu impamantare in priza.

Tn cazul in care pomparea apei uzate nu
permite intreruperi, o0 a doua pompa (pompa
de rezerva automata), folosita impreuna

cu un panou de protectie si automatizare
(accesoriu), creste siguranta in functionare a
primei pompe daca aceasta se defecteaza.

Functionarea pompei

Pompa cu plutitor cu contacte electrice:
Pompele ,TM...-A* (fig. 1) functioneaza
automat. Acest lucru este posibil datorita
plutitorului cu contacte electrice care, prin
lungimea libera a cablului, la un anumit nivel al
apei porneste pompa, iar la un nivel minim al
apei opreste pompa.

Pompa fara plutitor cu contacte electrice:
Variantele fara plutitor cu contacte electrice
trebuie prevazute cu un sistem extern de
pornire/oprire, de exemplu un panou de
automatizare (accesoriu). Aspirare pana la un
nivel de 5 mm (Fig. 1).

Instalarea si racordarea electrica
PERICOL! Pericol de moarte!

Instalarea necorespunzatoare si realizarea
incorecta a racordarii electrice pericliteaza
viata persoanelor.

Instalarea si racordarea electrica trebuie
realizate de o persoana calificata, conform
reglementarilor in vigoare!

Respectati normele de prevenire a
accidentelor!

Instalarea

Pompa poate fi amplasata stationar sau ca
pompa portabila.

ATENTIE! Pericol de deteriorare a pompei!
Pericol de deteriorare prin manipulare
incorecta.

Daca doriti sa ridicati pompa, prindeti-o cu
un lant sau un cablu de maner; nu prindeti
pompa de cablul electric sau de cablul
plutitorului si nici de racordul tevii /
furtunului.

Locul de amplasare si putul trebuie sa fie ferite
de inghet.



Structura basei trebuie sa permita miscarea
libera a plutitorului cu contacte electrice

(, TM...-A").

Diametrul conductei de refulare (racord teava /
furtun) nu trebuie sa fie mai mic decat racordul
de refulare al pompei. Pentru a evita pierderile
de presiune alegeti pentru teava un racord cu
un diametru mai mare.

Racordarea conductei de refulare

Racord de teava: Daca pompa se monteaza
fix, pentru racordarea tevii se recomanda
folosirea mufei livrate (Rp 1/ Rp 1%), cu
clapeta de retinere integrata.

Racordul tevii la stutul de refulare al

pompei trebuie etansat cu banda de teflon.
Neetanseitatea permanenta in aceasta zona
duce la distrugerea clapetei de retinere si a
mufei.

Pentru a preveni o eventuala intoarcere a
apei din canalizarea publica, conducta de
refulare trebuie dispusa in arc, deasupra
nivelului de retentie stabilit local (in

general nivelul strazii).

Racord de furtun: Stutul pentru furtun permite
racordarea unui furtun (& 20 sau 25 mm).
Diametrul stutului trebuie eventual adaptat la
diametrul furtunului; pentru aceasta se taie
partea sa de sus.

Daca se doreste folosirea pompei ca pompa
portabila, atunci trebuie sa se ia masuri pentru
ca ea sa nu cada si sa nu se deplaseze n put
(de ex. lantul se fixeaza putin tensionat).
OBSERVATIE: Dacé pompa se foloseste in
santuri, unde solul nu este stabil, ea trebuie
asezata pe o placa suficient de mare sau
trebuie fixata Tntr-o pozitie adecvata folosind
un cablu sau un lant.

Racordarea electrica

PERICOL! Pericol de moarte!

in cazul in care racordarea electrica nu este
realizata corect, exista pericol de moarte
prin electrocutare.

Conexiunile electrice vor fi realizate de un
electrician autorizat, conform prevederilor
locale in vigoare.

Tipul de curent si tensiunea acestuia trebuie sa
corespunda cu datele specificate pe placuta de
tip.

Siguranta in reteaua de alimentare: 10 A, lenta
Instalatia trebuie legata la paméant conform
prevederilor.

Se recomanda montarea unui disjunctor

cu un curent de declansare < 30 mA (la
amplasarea in aer liber este obligatoriu!).
Pentru a conecta pompa la un panou

se taie stecherul si cablul de alimentare

se leaga astfel:

maro

L1

albastru

N

verde/galben PE

Priza si cutia de distributie trebuie protejate
Tmpotriva inundarii si trebuie montate intr-o
ncdpere uscata.

Punerea in functiune

ATENTIE! Pericol de deteriorare a pompei!
Nu este permisa functionarea pompei fara
apa. Functionarea fara apa reduce durata
de viata a motorului si a etangarii mecanice.
Asigurati-va ca plutitorul cu contacte electrice
se poate misca liber (TM...-A). Plutitorul
trebuie sa decupleze pompa inainte ca in
orificiile de aspiratie ale pompei s& patrunda
aer.

Modificarea nivelului de comutare al
plutitorului cu contacte electrice

Nivelul de comutare (punctul de pornire /
oprire) poate fi modificat de la cablul liber al
plutitorului, prin deplasarea cablului in inelul de
prindere.

Daca este nevoie, prin ridicarea manuala a
plutitorului cu contacte electrice se poate
obtine un nivel de golire de min. 5 mm.

Nu indreptati jetul de apa care patrunde in basa
spre sorbul pompei. Aerul din jetul de apa
poate impiedica procesul de pompare.
Cantitatea maxima de apa care ajunge in basa
nu trebuie sa fie mai mare decat capacitatea
de pompare a pompei. Cand puneti pompa in
functiune tineti basa sub observatie.

intretinerea

AVERTISMENT! Pericol de electrocutare!
Se vor exclude pericolele cauzate de
energia electrica.

in timpul lucrarilor de intretinere si de
reparatii pompa trebuie scoaséa de sub
tensiune si asigurata impotriva repornirii
neautorizate.

Defectiunile cablului de alimentare vor fi
remediate numai de un electrician calificat.
Pentru a evita blocarea pompei atunci cand nu
este folosita mai mult timp, se recomanda
verificarea functionarii ei la intervale regulate
(la fiecare 2 luni) prin ridicarea manuala a
plutitorului cu contacte electrice, respectiv prin
pornirea directa si scurta cuplare a pompei.

O usoara uzura a inelului de etansare a
arborelui si a etansarii mecanice poate duce la
murdarirea lichidului din cauza scurgerilor de
ulei din compartimentul de ulei.

Deschiderea motorului incapsulat este
permisa numai firmelor specializate sau
service-ului Wilo.
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9.1

Curéatarea pompei

in functie de modul de utilizare a pompei, in

sorb si in rotor se pot depune impuritati. Dupa

utilizare spalati pompa sub un jet de apa.

1. Intrerupeti alimentarea electricé. Scoateti
stecherul din priza!

2. Goliti pompa

3. Sorbul este fixat pe carcasa pompei.
Tmpinge;i elementele de fixare ale sorbului
cu o surubelnita si demontati sorbul.

4. Curatati sorbul sub un jet de apa.

10 Defectiuni, cauze si remediere

Pompa nu porneste sau se

opreste n timpul functionarii

Alimentarea electrica intrerupta

Desfaceti cele 4 suruburi din partea de jos
a carcasei pompei si demontati carcasa.
Manipulati cu grija inelul O dintre carcasa
pompei si carcasa motorului.

. Curatati rotorul si carcasa pompei sub un

jet de apa. Rotorul trebuie sa se roteasca
liber.

. Tnlocuiti componentele deteriorate sau

uzate cu piese originale.
Montati pompa la loc in ordine inversa.

Remediere

Verificati sigurantele, cablul si
conexiunile electrice

Releul de protectie a motorului a

fost declansat

Lasati pompa sa se rdceasca, va reporni
automat

Temperatura lichidului pompat este prea

mare

Lasati s se raceasca

Pompa este infundata cu nisip sau

blocata

Deconectati pompa de la retea si
scoateti-o din basa

Demontati sorbul, spalati sorbul / rotorul
sub un jet de apa.

Pompa nu porneste sau nu se
opreste

Plutitorul cu contacte electrice este
blocat sau nu se poate misca liber

Verificati plutitorul cu contacte electrice si
asigurati-va ca se poate misca liber

Pompa nu pompeaza

Aerul din instalatie nu poate fi evacuat

Aerisiti instalatia sau goliti-o, daca este
nevoie

Verificati nivelul la care se face
decuplarea

Nivelul de apa este sub orificiul de
aspiratie

Daca este posibil, scufundati pompa mai
mult (atentie la nivelul de decuplare)

Clapeta de retinere din stutul de refulare
este intepenita

Verificati functionarea clapetei

Furtunul este strivit, vana de izolare este
inchisa

Indreptati furtunul, deschideti vana de
izolare

Debitul pompat scade
n timpul functionarii

Sorbul este infundat, rotorul este blocat

Deconectati pompa de la retea si
scoateti-o din basa

Demontati sorbul, spalati sorbul / rotorul
sub un jet de apa.

1"

Daca problema nu poate fi remediata luati
legatura cu un atelier specializat sau cu cel

mai apropiat service sau reprezentant Wilo.

Piese de schimb

Comandarea pieselor de schimb se
efectueaza prin intermediul specialistilor locali
si/sau service-ul firmei Wilo.

Pentru a evita intrebarile ulterioare si
comenzile eronate, comunicati la fiecare
comanda toate datele de pe placuta de tip.

Ne rezervam dreptul de a efectua modificari
de natura tehnica!



Declaratie de conformitate

Prin prezenta declaram cd acest agregat :

este conform urmatoarelor directive relevante :

Directiva CEE referitoare la masini

Directiva privind compatibilitatea electromagnetica

Directiva pentru tensiune joasa

Directiva pentru produse pentru constructii
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Quality Manager

Document: 2068754.1

™ 25

98/37/EG

89/336/EWG

n aceasta versiune :

91/263/EWG
92/31/EWG
93/68/EWG

73/23/EWG

n aceasta versiune :

93/68/EWG

89/106/EWG

n aceasta versiune :

93/68/EWG

EN 809

EN 12050-2
EN 12050-4
EN 60034-1
EN 60204-1

EN 60335-2-41
3

EN 61000-6-
EN 61000-6-4

WILO

WILO AG
NortkirchenstraRe 100
44263 Dortmund










WILO

Pumpen Intelligenz.

WILO Romania s.r.l.
Sos. de Centurd nr. 1B,
077040, Comuna Chiajna,
Judet Iifov
Tel.: 0040 21 317 0164
3170165, 317 0166
Fax: 0040 21 317 0473
*wilo (*9456) pentru re-
telele Vodafone si Orange
e-mail: wilo@wilo.ro
www.wilo.ro



